
 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



СИЛАБУСНАВЧАЛЬНОЇДИСЦИПЛІНИ 
 

1.Загальнаінформаціяпронавчальну дисципліну 

Повнаназванавча

льноїдисципліни 

Іноземна мова (англійська) за професійним спрямуванням 

Розробник(и) Невірець Оксана Володимирівна, викладачпершої 

категорії 

E -mail:voksford@gmail.com 

Семестр вивчення 

навчальноїдисципліни 
III курс (5-й, 6-йсеместр), I˅курс (7-й, 8-й семестр), 

Обсягнавчальноїдисцип

ліни 

Обсягнавчальноїдисциплінистановить120год, 

4кредитиЄКТС; 

лекції: 20 год. 

практичнізаняття: 62 год. 

самостійна робота: 38год. 

Форма контролю –залік. 

Мова(и)викладання Українською та англійськоюмовами 

2.Місценавчальноїдисциплінивосвітнійпрограмі 

Статусдисципліни Обов’язкова навчальна дисципліна за освітньо-

професійноюпрограмою 

Передумовидлявив

ченнядисципліни 

Необхіднізнанняз«Англійської мови» 

Додатковіумови - 

Обмеження Обмеженнявідсутні 

3.Метатазавданнянавчальноїдисципліни 

Мета навчальної дисципліни: вивчення лінгвокраїнознавчих реалій країни, мова якої 

вивчається; розвиток  комунікативних  навичок і навичок ділового спілкування в сфері ділових 

контактів  із зарубіжними партнерами; формування необхідної комунікативної спроможності у 

сферах професійного спілкування в усній і письмовій формах; розуміння та переклад 

іншомовних джерел; ведення ділової документації, розвиток навичок анотування та 

реферування. 

Завдання навчальної дисципліни:у результаті вивчення дисципліни фаховий молодший 

бакалавр повинен володіти фаховою термінологією будівництва та цивільної інженерії 

іноземною мовою, використовувати різні джерела, в тому числі, сучасні інформаційні та 

комунікаційні технології, для ефективного пошуку, оброблення та аналізу інформації, 

спілкування на професійному та соціальному. 

4.Компетентності,якимиповиненоволодітиздобувачврезультатівивченнядисци

пліни 

ЗК 05. Здатність демонструвати знання з фундаментальних дисциплін в предметній області 

будівництва та цивільної інженерії, в обсязі необхідному для засвоєння загальнопрофесійних 

дисциплін.  

ЗК 06. Здатність до письмової та усної сучасної комунікації українською та іноземною мовами 



під час навчання та подальшої діяльності, володіння фаховою термінологією.  

ЗК 07. Здатність до пошуку, оброблення та аналізу інформації з різних джерел, в тому числі 

використовуючи інформаційні та комунікаційні технології. 

5.Програмнірезультатинавчання 

ПРН 5. Вільно спілкуватися державною мовою, як усно так і письмово, а також володіти 

фаховою термінологією будівництва та цивільної інженерії державною та іноземними мовами.  

ПРН 6. Використовувати різні джерела, в тому числі, сучасні інформаційні та комунікаційні 

технології, для ефективного пошуку, оброблення та аналізу інформації, спілкування на 

професійному та соціальному рівні. 

ПРН 20. Уміти працювати самостійно, планувати, аналізувати, контролювати, оцінювати 

власну роботу та роботу інших осіб. 

6. Вимоги дознаньівмінь 

В результаті вивчення дисципліни студенти повинні знати: 

• основні стилі будівельного мистецтва іноземною мовою; 

• назви основних частин будівельних конструкцій; 

•класифікація будівель та споруд; 

•будівельні матеріали. 

•назви основних будівельних робіт . 

В результаті вивчення дисципліни студенти повинні вміти: 

• читати та аналізувати тексти професійного характеру іноземною мовою; 

• розширювати лексичний мінімум; 

• складати доповідь-презентацію; 

• робити анотації; 

• брати участь в ситуаціях професійного спілкування. 

7.Програманавчальноїдисципліни 

1. ПЕРЕХІДНО-ПІДГОТОВЧИЙ ЦИКЛ 
 
1.1. Вступ. Іноземнамова – моваділовогоспілкування 
Роль іноземноїмови в практичнійпідготовцімайбутньогофахового молодшого 

бакалавра.Значення іноземної мови в умовах ринкової економіки та тісної співпраці 
спеціалістів різних держав. Мета і завдання дисципліни, форми і методи вивчення іноземної 
мови. Роль самостійного вивчення в оволодінні іноземною мовою.Зв’язок з іншими 
дисциплінами.  

1.2. Мовленнєвий етикет спілкування 
Найуживаніші слова і виразимовленнєвогоетикету, щовикористовуються в ситуативному 

мовленні.Мовнімоделізвертання, знайомства, привітання і прощання, погодження, схваленняі  
заперечення, прохання, запрошення, висловлення думки і т. ін. у 
конкретнихмовленнєвихситуаціях. 
 

2. ПРОФЕСІЙНО-ОРІЄНТОВНИЙ ЦИКЛ 
 
2.1. З історіїбудівельногомистецтва. 
Архітектурні пам’ятки України та країни, мова якої вивчається. З 

історіївиникненнябудівельногомистецтва. 
2.2. Будівлі та споруди. 
Класифікаціябудівель та споруд.Назвиосновнихчастинбудівельнихконструкцій. 

Фундаменти. Опис форм та структури будівлі. Будівельні матеріали. Назви основних 
будівельних робіт. Архітектурні форми. Унікальні форми в будівництві. 

2.3. Майбутня спеціальність. 
Якості майбутнього дизайнера-архітектора.Елементи дизайну. Процес 

будівництва.Особливості спеціальності. Сфера діяльності. Місце майбутньої роботи. 
2.4. Технічні скорочення та одиниці вимірювання. 
Найуживанішітехнічніскорочення.Інструменти та матеріали для проектування. 
2.5. Основні стилі будівельного мистецтва. 
Історична архітектура. Модернізм в архітектурі. Постмодернізм в архітектурі. Сучасна 



архітектура. 
2.6.Читання текстів за професійним спрямуванням технічного та наукового 

характеру. 
Абревіатури фахових термінів. Словотворення. Розширення грамматичного мінімуму. 

Логіко-смисловізв’язки. Структура підрядного речення, сполучні слова. Ознайомлююче, 
пошукове, вивчаюче читаннятекстів за професійним спрямуванням. Реферування. 



8.Тематичне планування навчальної дисципліни(структура дисципліни) 

 

Назва розділу і теми Кількість годин 

 

 
Всього аудиторні лекції 

самостійне 

вивчення 

1.Вступ. Іноземна мова – мова ділового 

спілкування 
    

Роль іноземної мови в практичній підготовці 

майбутнього фахового молодшого бакалавра. 

42 

5 
2 2  

Мета і завдання дисципліни, форми і методи 

вивчення іноземної мови. 

 

5 
2 2  

Всього:                  10    

2. Мовленнєвий етикет спілкування     

Найуживаніші слова і 

виразимовленнєвогоетикету, 

щовикористовуються в ситуативному мовленні. 

 
4 4   

Мовні моделі звертання, знайомства, привітання і 

прощання, погодження, схвалення і  заперечення, 

прохання, запрошення, висловлення думки і т. ін. 

 

6 4  2 

Всього: 15    

3. З історії будівельного мистецтва     

Архітектурні пам’ятки України та країни, 

мова якої вивчається. 

 

6 
4  2 

З історії виникнення будівельного мистецтва. 4 4   

Всього: 15    

4. Будівлі та споруди     

Класифікація будівель та споруд 8 6  2 

Назви основних частин будівельних 

конструкцій. Фундаменти. 
8 6  2 

Опис форм та структури будівлі. 6 6   

Будівельні матеріали. 6 6   

Назви основних будівельних робіт. 6 6   

Архітектурні форми. 4 4   

Унікальні форми в будівництві. 6 6   

Всього: 20 60 4 8 

5.Майбутня спеціальність     

Якості майбутнього дизайнера-архітектора. 6 4 2  

Елементи дизайну. 6 4 2  

Процес будівництва. 6 4 2  

Особливості спеціальності. 4 4   

Сфера діяльності. 4 4   

Місце майбутньої роботи. 4 4   

Всього: 15    

6.Технічні скорочення та одиниці вимірювання     

Найуживаніші технічні скорочення. 4 4   

Інструменти та матеріали для проектування. 4 4   

Всього: 15    

7.Основні стилі будівельного мистецтва     

Історична архітектура. 4 4   

Модернізм в архітектурі. 4 4   

Постмодернізм в архітектурі. 4 4   

Сучасна архітектура. 4 4   



Всього: 15    

8.Читання текстів за професійним 

спрямуванням технічного та наукового 

характеру 

    

Абревіатури фахових термінів. 
Словотворення. Розширення граматичного 
мінімуму. Логіко-смислові зв’язки. 

12 8  4 

Структура підрядного речення, сполучні 

слова. Ознайомлююче, пошукове, вивчаюче 
читання текстів за професійним спрямуванням. 
Реферування. 

12 6  6 

Всього: 15 62 6 10 

Разом з дисципліни 120 82 20 38 

 

9.Плануваннясамостійноїроботи 

 

№ п/п Назва теми та зміст самостійної роботи 
Час виділений на 

опрацювання теми 

Форма 

контролю 

1 Мовленнєвий етикет спілкування 8  

2 З історії будівельного мистецтва 10  

3 Будівлі та споруди 10  

4 

Читання текстів за професійним 

спрямуванням технічного та наукового 

характеру 

10 
 

 Всього: 38  
 

 

10.Формиорганізаціїнавчання 

Основнимиформамиорганізаціїнавчанняпідчасвивченнядисципліниє лекції та 

практичні заняття, з використанням мультимедійних засобів навчання,підготовка 

рефератів, доповідей на щорічні студентські конференції, консультації, самостійнаробота 

здобувачівосвіти. 

Відповідно до вище зазначених форм організації навчання формами контролю 

засвоєнняпрограми є: самоконтроль, написання контрольних робіт, реферату, виконання 

індивідуальнихпрактичнихтазалікзаперіодвивченнядисципліни. 

Методи навчання 

Методиорганізаціїтаздійсненнянавчально-

пізнавальноїдіяльностістудентів,яківикористовуються прививченнідисципліни: 

1.Васпектіпередачіісприйняттянавчальноїінформації:словесні(лекція);наочні(ілюстрація,

демонстрація). 

2. В аспекті логічності та мислення: пояснювально–ілюстративні 

(презентація);репродуктивні(короткі тестовіконтрольні). 

3. Васпектікеруваннянавчанням:навчальнароботапідкерівництвомвикладача;самостійна 

роботапідкерівництвом викладача. 

4. 

Васпектідіяльностівколективі:методистимулювання(додатковіоцінкизареферати,статті,тези). 

Засобидіагностуваннярезультатівнавчання 

Контрольні заходи, які проводяться в коледжі визначають відповідність рівня 

набутихздобувачами освіти знань, умінь та навичок вимогам нормативних документів 

щодо фаховоїпередвищоїосвітиізабезпечуютьсвоєчаснекоригування освітньогопроцесу. 

Вхіднийконтрольпроводитьсяпередвивченнямпредметузметоювизначеннярівняпідг

отовки студентів з відповідних дисциплін, які формують базу для його опанування. 

Вхіднийконтроль проводиться на першому занятті по питаннях, які відповідають 



програмі 

попередньоїдисципліни.Результативхідногоконтролювраховуютьприкоригуваннізавданьд

лясамостійноїроботистудентів. 

Поточний контроль проводиться викладачами у ході аудиторних занять. Основне 

завданняпоточногоконтролю–перевіркарівняпідготовкиздобувачів 

освітизавизначеноютемою.Основнаметапоточногоконтролю–

забезпеченнязворотногозв’язкуміжвикладачамита 

студентами,управліннянавчальноюмотивацієюстудентів.Інформація,одержанаприпоточно

муконтролі,використовуєтьсяяквикладачем–длякоригуванняметодівізасобівнавчання, - 

так і студентами – для планування самостійної роботи. Особливим видом 

поточногоконтролюєпідсумковийконтрользаконтрольнимироботами. Поточний контроль 

може проводитися у формі усного опитування,письмового експрес-контролю, виступів 

студентів при обговоренні теоретичних питань, а такожу формі комп’ютерного 

тестування. Результати поточного контролю (поточна успішність) 

єосновноюінформацієюдлявизначенняпідсумковоїоцінкиздисципліниприрубіжномуконтр

олі затеми. 

Семестровий контроль з дисципліни проводи освітньогопроцесу та вобсязі 

навчального матеріалу, визначеного робочою програмою дисципліни згідно з 

діючимПоложеннямпроекзаменитазалікивВСП«ЛюбешівськийТФКЛНТУ». 

Формапроведеннясеместровогоконтролюєкомбінованою(частковоусна-

припроведенні співбесіди, частково письмова - при відповідях на теоретичні питання та 

виконаннярозрахунків). 

 
11.Критеріїоцінкизнань,уміньінавичокстудентів 

Контроль навчальної роботи здобувачів освіти і оцінювання здійснюються за 4-

бальною(традиційною) шкалою: 

 

Оцінка Критерії оцінки 

«2» 3 допомогою викладача відтворює на рівні розпізнанняокремі елементи 

навчального матеріалу та викопує зі значними труднощами окремі елементи 

практичних завдань. Під час відповіді і   при  виконанні   практичних   завдань  

припускається   суттєвих 

помилок. 

«3» Без достатнього розуміння відтворює основний навчальнийматеріал та виконує 

практичні завдання з епізодичною допомогою викладача. 3 помилками дає 

визначення основних понять.Може частково аналізувати навчальний матеріал, 

порівнювати і робити висновки. Користується окремими видами технічної і 

конструктивно-технологічної документації. При відповіді та виконанні 

практичних завдань припускається помилок. Які може частково виправити. 

«4» Володіє основним навчальним матеріалом в усній, письмовій і графічній 

формах та застосовує його при виконанні практичних завдань як в типових, так 

і в дещо ускладнених умовах. Дає визначення основних понять, аналізує, 

порівнює і систематизує інформацію та робить висновки. Його відповідь в цілому 

правильна, логічна і достатньо обгрунтована. Виконує практичні завдання 

зтиповим алгоритмом з консультацією викладача. Усвідомлено користується 

довідковою інформацією. При відповіді та виконанні практичних завдань 

припускається несуттєвих помилок, які може виправити. 



«5» Володіє системними знаннями навчального матеріалу та ефективно їх застосовує 

для виконання практичних завдань, що передбачені навчальною програмою. 

Відповідь студента повна, правильна, логічна, містить аналіз, систематизацію, 

узагальнення. Вміє самостійно знаходити і користуватися джерелами 

інформації, оцінювати отриману інформацію. Встановлює причинно-наслідкові 

та міжпредметні зв'язки. Робить аргументовані висновки. Бездоганно 

виконує практичні завдання як звикористанням типового алгоритму, так і за 

самостійно розробленим алгоритмом. 

 

12.Політиканавчальноїдисципліни 
Активна участь здобувачів на практичних заняттях під час 

опитування,відвідуваннялекційнихзанять,ініціативністьвобговореннідискусійнихтем,своє

часністьвиконання самостійноїроботи,заохоченняздобувачівдонауково-дослідноїроботи. 

Усізавдання,передбаченіпрограмою,маютьбутивиконаніувстановленийтермін.Відпр

ацюванняпропущенихзанятьєобов’язковимнезалежновідпричинипропущеногозаняття,здо

бувачпрезентуєвиконанізавдання під час консультаціївикладача. 

Підчасроботинадіндивідуальнимизавданняминедопустимопорушенняакадемічноїдобро

чесності.Презентаціїтавиступимаютьбутиавторськимитаоригінальними.ДотримуватисьПоло

женняпроакадемічнудоброчесністьуВідокремленомуструктурному підрозділі 

«Любешівський ТФК 

ЛНТУ»http://www.ltklntu.org.ua/%d0%b0%d0%ba%d0%b0%d0%b4%d0%b5%d0%bc%d1%96%

d1%87%d0%bd%d0%b0 

%d0%b4%d0%be%d0%b1%d1%80%d0%be%d1%87%d0%b5%d1%81%d0%bd%d1 

%96%d1%81%d1%82%d1%8c/ 

Крім того, підсумковий семестровий контроль здобувачів освіти може 

здійснюватися 

звикористаннямтехнологійдистанційногонавчанняколеджу;зметоюконтролювиконанняза

вданьзалікувдистанційнійформівикладачмаєправопротягомусьогозаходукористуватись 

засобами інформаційно-комунікаційного зв’язку, які дозволяють 

ідентифікуватиздобувача освіти(Zoom,GoogleMeet, Viberтощо). 
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1. Англійська мова для студентів спеціальності «Будівництво та цивільна інженерія» всіх 

форм навчання. Методичні рекомендації./Укладач: Щербина С.В.– Кропивницький, 2020, – 

70 с. 

2. Філіппова Л.В. Методичні вказівки до читання текстів наанглійській мові для студентів 

спеціальності «Промислове та цивільне будівництво». – Кіровоград: КДТУ, 2004 – 39 с. 

3. MichaelDuckworth. OxfordBusinessEnglish. GrammarandPractice. – OxfordUniversityPress, 

1995. 

4. RaymondMurphyEnglishGrammarinUse // A self-

studyreferenceandpracticebookforintermediatestudentswithanswers // SecondEdition. 

CambridgeUniversityPress, 2001. 

5. Yachontova T.V. EnglishAcademicWriting. – Львів:Видавничий центр ЛНУ ім. Івана 

Франка, 2002. – 220 с. 

6. MaterialsforConstructionandCivilEngineering. Ed. Conclaves,M.Clara, Margarido. -2015. – 278 

с. 

7. Virginia Evans, Jenny Dooley, Dave Cook. Architecture. – Newbury: Express Publishing, 2013. 
 

http://www.ltklntu.org.ua/%d0%b0%d0%ba%d0%b0%d0%b4%d0%b5%d0%bc%d1%96%d1%87%25d
http://www.ltklntu.org.ua/%d0%b0%d0%ba%d0%b0%d0%b4%d0%b5%d0%bc%d1%96%d1%87%25d
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